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Je voudrais profiter de l'occasion pour diffuser
une déclaration que j'ai préparé&e avec mon collé&gue
Cyrus Vance et pour commenter un &vénement heureux et
prometteur dans les relations canado-américaines. Mais il
serait peut-&tre utile de vous donner auparavant certains
renseignements de base en quise d'introduction. Je ne vous
cacherai pas que les deux accords dont je vous entretiendrai
sont de nature trés technique, sans prétendre étre un
spécialiste en la matiére, j'essaierai de vous livrer 3 vous
et, par votre intermé&diaire, au public ma perception des
résultats d'une négociation longue et complexe.

Des probl2mes urgents concernant les frontiéres

‘maritimes et les péches se sont posés lorsque nos deux pays

ont porté leur juridiction de péche de 12 a 200 milles au
début de 1977. Cette extension a créé deux problémes
distincts. Le premier portait sur la facon de d&limiter les
zones de péche des deux pays et sur la réglementation des
péches dans les secteurs contestés en attendant un r&glement
du différend frontalier. Les deux parties ont convenu que
ces frontiéres s'appliqueraient & tous les cas, y compris la
délimitation du plateau continental. Le deuxi&me problé&me
provenait du fait que de vastes secteurs qui se trouvaient
auparavant en haute mer et dans lesquels les deux pays
péchaient se retrouvaient sous la Jjuridiction exclusive du
Canada ou des Etats-Unis. On s'est alors demand@& si chacun
des pays pouvait continuer & pécher au large des cltes de
l'autre et, dans l'affirmative, en vertu de quels
arrangements.

Afin de maintenir et de promouvoir de bonnes
relations entre nos deux pays, le secré&taire Vance et
moi-méme avons convenu qu'il importait de régler ces
questions le plus t6t possible. Nous avons donc nomm& deux
négociateurs sp&ciaux, MM. Marcel Cadieux pour le Canada et
Lloyd Cutler pour les Etats-Unis, qui ont regu pour mandat
d'étudier ces questions en priorit& et de présenter aux deux
gouvernements des recommandations concernant des modes de
réglement. Nous avions d'abord espéré& que ces négociations
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pourraient se terminer en guelques mois. Comme vous le
savez, nous avons vite compris que pareille tdche serait
impossible &tant donn& l'importance des int&réts &conomiques
en cause, la grande complexit& des questions juridiques et
de ressources et le besoin de procéder a des consultations
suivies avec les groupes intéressés des deux pays, Yy compris
les provinces et les Etats.

En octobre 1977, les négociateurs présentaient aux
gouvernements un premier rapport dans lequel ils recom-
mandaient un mécanisme et des principes généraux pour la
gestion des stocks de poissons d'int&rét commun au large de
nos cbétes et, de fagon plus précise, proposaient la cré&ation
d'une commission conjointe des péches.

Méme si les deux gouvernements espéraient alors
pouvoir préparer un accord global touchant aussi bien les
arrangements de péche au large des cOtes de 1l'Atlantique et
du Pacifique que le r&glement des frontidres maritimes
contesté8es, il est progressivement apparu que, &tant donné
la superficie importante de la région contestée et les
implications économiques et sociales trés considérables, les
probl2mes relatifs & la cOte de l'Atlantique &taient de
nature 3 se préter davantage 3 des solutions négociées. Ces
derniers mois, les négociateurs ont donc concentré leurs
efforts sur les problemes de la cbte de 1'Atlantique.

Il en est résultéd deux recommandations qui ont
maintenant &té& acceptées par les gouvernements. ILes
négociateurs proposent tout d'abord que la question de la
frontid&re maritime dans la ré&gion du Golfe du Maine/Banc de
George soit soumise 3 des procédures de réglement
obligatoire par tierce partie. Les dé&tails de ce mécanisme
- comme l'instance, sa composition et les procé&dures
particuli@res de présentation de l'affaire d la cour ou au
tribunal - feront 1l'objet de nouvelles n&gociations, qui ont
ét& entreprises sur une base prioritaire et qui ont d&ja
donné de bons résultats. Les négociateurs ont &galement
proposé& un accord permanent de péche sur la cdte de
1'Atlantique, ce que les gouvernements ont accepté. Une
entente de fond a &té obtenue sur les trois grandes
questions relatives aux stocks de poissons d'intérét commun,
a savoir:
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1) le régime de gestion;
2) le contingent ou quota alloué a chaque pays; et
3) le secteur d'acces.

Il reste cependant & nos représentants respectifs de rédiger
cet accord sous forme de traité, ce qui a également &té
entrepris en priorité,

Nous esp@rons que les deux traités, qui concernent
respectivement le reéglement du différend frontalier par
tierce partie et des arrangements de péche, pourront si
possible étre signés d'ici au d&but de mars.

Par contre, il ne semble pas que l'on puisse
parvenir bientdt & une entente en ce qui concerne le
rédglement des questions frontali®res relatives 3 la cdte du
Pacifique et & la mer de Beaufort. Ces questions
continueront toutefois d'étre é&tudiées. Au cours de leurs
nombreuses rencontres, les deux n&gociateurs se sont
également intéressé au dossier de péche sur la cOte du
Pacifique, qu'ils ont exploré pleinement et en détail. Une
entente semblait méme en vue il y a quelques mois, mais,
aprés consultation détaillée avec les groupes intéressés, il
s'est révélé impossible d'aboutir a un accord.

Depuis plusieurs semaines, nous discutons avec la
partie américaine de la reprise des négociations relatives
d la péche sur la cbte du Pacifique. Monsieur Cadieux a
souvent rappelé la nécessit@é d'un accord de péche sur la
cOte du Pacifique, ce qui a &galement &té reconnu lors de
contacts de haut niveau au sein de 1l'Administration
américaine, On a donc pré&vu une réunion qui se tiendra dans
quelques jours & Juneau, en Alaska, afin de mieux cerner
le plus grand terrain d'entente possible. Il devrait donc
&tre clair que le fait d'arriver 3 un accord concernant la
cote de 1'Atlantique ne signifie nullement l'abandon de nos
efforts pour obtenir, en ce qui concerne la cdOte du
Pacifique, un accord juste et équilibré& qui servira aussi
bien nos intéréts respectifs que communs.
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Si nous pouvons maintenant nous entendre sur les
deux traités relatifs a la cbte de 1l'Atlantique dans les
limites de temps souhaitées - et ce ne sera pas chose
facile -, je serai alors convaincu que notre volonté de
négocier des solutions @ nos différends a &té une décision
judicieuse et que les r&sultats avantagent nos deux pays.
J'espere maintenant que nos pays confirmeront le jugement de
nos deux gouvernements quant a la nature satisfaisante et
acceptable des résultats.

Dans cet effort de négociation, j'aimerais
souligner 1'appui et 1l'int&rét personnel de mon collegue
Cyrus Vance; n'eut été son engagement a faire de ces
négociations un succ2s, nous ne serions pas en mesure de
faire cette annonce aujourd'hui.
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CATEGORIE

DE GESTION

B- £.-U.
C- E.-U.
C- CANADA
C- CANADA
B~ E.-U.
C- CANADA
C- CANADA

C- E.-U.

C- CANADA

C- CANADA

B~ En-UO
B- E.-U.

B~ CANADZ,

CONTINGENTS
CANADA / E.-U.

17,0% / 83,0%

1,68 / 98,4%

92,5% / 7,5%

98,6% / 1,4%

21,0% / 79,0%

90,0% / 10,0%

190,0% / 10,0%

1,08 / 99,0%

65,0% / 35,0%

90,0% / 10,0%

du contingent alloug& aux
navires canadiens n'ayant
pas leur port d'attache
dans le Golfe
contingent de 600 tonnes
métriques (E£.-U.)
74,4% / 25,6%

10,0% / 90,0%
10,0% / 90,0%
75,0% / 25,0%

66,0% / 34,0%

DISPOSITIONS D'ACCES

Tout le secteur

Péche réciproque dans 4X et 5Ze
seulement

Tout le secteur




LINGUE

AUTRES
POISSONS DE FOND

AJTRES
POISSCNS DE FOND

PETONCLE

1HOMARD

SECTEUR

4V

5

Jet 4

S5Ze

5Ze
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CATEGORIE CONTINGENTS
DE GESTION CANADA / £.-U.
B~ (ANADA 94,0% / 6,0%
B- E.-U. 6,08 / 94,0%
C- CANAD’\ 99,0% / 1,0%
C- CANADA 1,0% / 99,0%

B- CANADA dans le
secteur a l'est de
68930'W de longitude
73,35% - 26,65%
B- £.-U. dans le secteur
A 1'ouest de 68930'W
de longitude

A- dans la région Pendant la gestion de la
contestée en attendant catégorie A, aucun

la délimitation de la accroissement des prises de
frontidre. Apres le 1'un ou l'autre pays. Apreés
raglement frontalier, le rdglement frontalier,

la catégorie B par chaque pays &tablit le niveau
chaque pays, de son des prises dans ses eaux.
cdté de la frontiére
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DISPOSITIONS D'ACCES

Accds E.~-U. limité 3 4X

Acceds Can. limité a S5Ze

A couvrir par des prises dans
des secteurs spécifiquement
contingentés

R couvrir par des prises dans
des secteurs spécifiquement
ocontingentés

Tout le secteur

Limité & la ré&gyion ocontestée
jusqu'a la délimitation de la
frontidre et & la zone fron-
talidre de chaque partie aprés
le rdglement frontalier, sauf
entente contraire. Tout acces
aux eaux de l'autre pays serait
permis sur une base réciproque.




SOMMAIRE DE L'ACCORD DE PEQIE PASE TROIS

ESPECE SECTEUR CATEGORIE CONTINGENTS DISPOSITIONS D'ACCES
DE GESTION CANADA ~U.
CAIMAR 3etd B~ CANADA 100% / 0% Péche interdite dans la r&gion

contestée par l'un et l'autre
pays en attendant le reglement
, frontalier, sauf par voie
CALMAR Setéb B- E.-U. 0% / 100% d'entente mutuelle. Aprés la
. délimitation de la frontigre,
' chaque pays limite ses péches a
ses propres eaux.

LOLIGO 52 '
et 6(1) c- B.-U. 9,0% / 91,0% A déterminer.

et 662 B~ £.-U. ' Le Canada peut prendre 2 000 Accds réciproque entre 63°30'W
tonnes métriques de hareng de longitude et 66900'W de
pendant les trois premigres longitude.
années de l'accord. 11 pourra
maintenir ce contingent
perdant les trois années
suivantes si le total des
prises autoris8es (TPA) est
inférieur a 21 000 tonnes
métriques. Si le TPA se situe
entre 21 000 et 45 000 tonnes
nétriques, les prises du
Canada seront augmentées de
. 50% jusqu'a ce qu'elles
représentent 33,3% du TPA.
Aprds six ans, le Canada
recevra 33,3% du TPA peu
importe le niveau de celui-ci.

HARENG SY‘Z) B - E.-U. ' 0% / 100% Aucun accés canadien a
1'exception de la portion de 5Y

dans le secteur du Banc
Grand-Manan

HARENG awx{2) B~ CANADA 100% / 0% Aucun acceés anéricain




ESPECE SECTEUR
MAQUEREAU 3,4,5

et 6
REMARQUES ;
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CATEGORIE CONTINGENTS
DE GESTION CANADA / B.-U.
A~ pour l'Eétablissement

du TPA:;

B-pour la réglemen- 40,0% / 60,0%
tation des péches

intérieures, les deux

cOtés se oonsultent

avant d'é&tablir des

rdglements et d'allouer

des quotas a des tiers
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DISPOSITIONS D'ACCES

Accés limité aux eaux &= chacun
des pays.

(1) Les dispositions concernant l'accds du Canada au loligo et celui des £.-U. au sébaste au large de la Nouvelle-Ecosse
ne sont valables que pour une durée de dix ans, aprds laquelle elles seront renégociées.

(2) La cat&gorisation de la gestion des trois stocks de hareng sera réexaminfe & la fin des trois annfes et pourra &tre
madifide si les deux parties conviennent que les donnges disponibles suffisent 3 justifier une telle mesure. Ala
fin des six années, les cat&gories de gestion seront de toute fagon réexamin€es et leur détemmination sera soumise si
nécessaire 3 un mécaniste de rdglement des différends.




